BEM VINDO,

Informamos que todo o restaurante Terrace Grill é uma
zona livre de fumo. Pedimos o favor de se dirigir as areas
mais proximas reservadas para o efeito.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida pode ser
cobrado se ndo for solicitado pelo cliente ou por este for
inutilizado.

Aberto das 12h30 as 18h30

WELCOME,

Please be informed that the Terrace Grill restaurant is a smoke-
free area. Please be so kind to smoke only at the authorised
areas.

No dish, food or drink can be charged if not requested by the
customer even if it is consumed

Open from 12:30 p.m. until 6:30 p.m.

IVAincluido a taxa em vigor

Este estabelecimento dispde de livro de reclamagdes
VAT included

Complaint book available



SOPAS | SOUPS

Gaspacho a alentejana com croutons de pdo e alho 4 €7
Gazpacho with garlic bread croutons
Creme frio de cenoura e laranja com requeijdo e améndoa torrada 7 €7
Carrot and orange cold soup, cottage cheese and almonds
Creme de legumes da nossa praca 2 €7
Vegetable cream soup
A TRADICAO | OUR TRADITION

Ardosia de presunto Pata Negra com tostas e azeitonas marinadas €23
Pata Negra prosciutto, bread toasties and marinated olives
Arddsia de queijos nacionais com compota de abdbora caseira €19
Portuguese cheeses with homemade pumpkin jam

ENTRADAS FRIAS | COLD STARTERS
Carpaccio de novilho, azeite virgem, flor de sal, rdcula, queijo Sdo Jorge €18
Beef carpaccio, virgin olive olil, fleur-du-sel, arugula, Sdo Jorge cheese
Carpaccio de Polvo, vinagrete a Algarvia aromatizado com alho e coentros €16
Octopus carpaccio, peppers vinaigrette flavoured with garlic and coriander
Carpaccio de salmdo, maionese de citrinos e alcaparras, vinagrete de lima €18
Salmon carpaccio, citrus fruits and capers mayonnaise, lime vinaigrette
P3o saloio grelhado, tomate, presunto serrano, rdcula €14
Grilled regional bread, tomato, prosciutto, arugula
Pdo alentejano, queijo mozzarella, tomate fresco, pesto, rdcula 7 €15

Alentejo bread, mozzarella cheese, tomato, pesto, arugula

# opgOes vegetarianas | vegetarian options

Agradecemos que nos informe, em caso de alergia ou intolerancia a algum alimento.
Teremos todo o gosto em ajustarmo-nos a sua necessidade.

Please be so kind to inform us should you have any food allergies or intolerance.

We will be pleased to adjust to your needs.



ENTRADAS QUENTES | HOT STARTERS

Tempura de legumes, molho aioli 4 €12
Vegetable tempura, aioli sauce

Tempura de polvo, molho agridoce €18
Octopus tempura, sweet and sour sauce

Peixinhos da horta com maionese de alho e acafrdo 7 €15
Traditional portuguese “peixinhos da horta”,
garlic and saffron mayonnaise

Pica pau de novilho com pickels e tomilho €19
Sautéed beef with garlic, pickles and thyme

Asinhas de frango, molho de maionese e tomate €14
Chicken wings, tomato and mayonnaise sauce

WRAPS | WRAPS

Wrap de salmao fumado, rdcula, molho de iogurte €17
Smoked salmon wrap, arugula, yoghurt sauce

Wrap de frango, alface romana, maionese de alho e acafrao €15
Chicken wrap, romaine lettuce, garlic and saffron mayonnaise

Wrap de juliana de legumes e queijo feta, vinagrete de tomate seco 2 €14
Vegetables and feta cheese wrap with dry tomato vinaigrette

# opgOes vegetarianas | vegetarian options

Agradecemos que nos informe, em caso de alergia ou intolerancia a algum alimento.
Teremos todo o gosto em ajustarmo-nos a sua necessidade.

Please be so kind to inform us should you have any food allergies or intolerance.

We will be pleased to adjust to your needs.



SALADAS | SALADS

Salada Caesar, queijo parmesdo, bacon, anchovas, croutons de pao
Caesar salad, Parmigiano cheese, bacon, anchovies, bread croutons
Classica | Classic

Peito de frango | chicken breast

Salmdo fumado | smoked salmon

Tataky de atum, espinafre, feijdo Quénia, batata doce, ovo de codorniz,
azeitonas marinadas, tomate cherry, vinagrete de tomate seco

Tuna tataky, spinach leaves, Kenia beans, sweet potato, quail egg,
marinated olives, cherry tomato, sundried tomato vinaigrette

Salada Caprese 4

Tomate, mozzarella, pesto, mescla de alface, améndoa torrada
Caprese salad

Tomato, mozzarella, pesto, mixed lettuce, toasted almonds

Quinoa, favas baby, espinafre, cebola roxa, zeste de limao 2
Quinoa, baby broad beans, spinach leaves, red onions, lemon zest

Legumes grelhados, burratina, cajus de caril, vinagrete de mel 7
Grilled vegetables, burratina, curried cashews, honey vinaigrette

Camarado, lulas, abacaxi, abacate, folha de coentros,
vinagrete de limdo e chilly

Shrimp, squid, pineapple, avocado, coriander leaves
lemon-chilly vinaigrette

Bulgur, palmito, tomate cherry, salmao fumado,
endivias, alcaparras, vinagrete de lima

Bulgur, heart of palm, cherry tomato, smoked salmon,
endives, capers, lime vinaigrette

# opgOes vegetarianas | vegetarian options

Agradecemos que nos informe, em caso de alergia ou intolerancia a algum alimento.
Teremos todo o gosto em ajustarmo-nos a sua necessidade.

Please be so kind to inform us should you have any food allergies or intolerance.

We will be pleased to adjust to your needs.

€12
€14
€17

€19

€15

€14

€18

€20

€17



SANDUICHES | SANDWICHES

Club Sandwich Vilalara €16
Maionese, fiambre, queijo Cheddar, peito de peru fumado,

ovo cozido, bacon tostado, alface, tomate

Vilalara’s Club Sandwich

Mayonnaise, ham, Cheddar cheese, smoked turkey breast,

hardboiled egg, crispy bacon, lettuce, tomato

Tosta mista em pdo caseiro, batata chips €10
Cheese & ham toasty, potato chips

Panini de frango, tomate fresco, queijo Sdo Jorge €15
Chicken panini, fresh tomato, Sdo Jorge cheese

Panini de presunto, queijo da Serra, rdcula, azeitona €16
Prociutto panini, Serra cheese, arugula, olives

Panini em pdo saloio, legumes assados, 7 €14
pesto de manjericdo, frutos secos
Regional bread panini, roasted vegetables, basil pesto, nuts

Panini de sésamo, salmao fumado, queijo Brie, ricula €18
Sesame panini, smoked salmon, Brie cheese, arugula

Baguete de atum, maionese, alface romana €12
Tuna baguette, mayonnaise, romaine lettuce

Prego de lombo de novilho em bolo do caco €21
cebola grelhada, manteiga de ervas
Steak sandwich in “bolo do caco” breaq, grilled onions, herb butter

Sandwich de porco estufado, jalapefio, cebola crocante €17
Pig sanawich, jalapefio, crispy onions

# opgOes vegetarianas | vegetarian options

Agradecemos que nos informe, em caso de alergia ou intolerancia a algum alimento.
Teremos todo o gosto em ajustarmo-nos a sua necessidade.

Please be so kind to inform us should you have any food allergies or intolerance.

We will be pleased to adjust to your needs.



HAMBURGUERES | BURGERS

Hamburguer de novilho, queijo Emmental, €18
cebola caramelizada, bacon crocante, ovo estrelado

Beef burger, Emmenthal cheese,

caramelized onions, crispy bacon, fried egg

Hamburguer de novilho, queijo Sdo Jorge, €19
cebola frita, chicdéria, molho BBQ
Beef burger, Sdo Jorge cheese, fried onions, chicory, BBQ sauce

Cheeseburguer de novilho, alface, tomato €16
Beef cheeseburger, lettuce, tomato

Bife de atum, cornichons, maionese de gengibre e coentros €19
Tuna steak, cornichons, ginger and coriander mayonnaise

Hamburguer de grao-de-bico, escabeche de cenoura, cebola roxa, rdcula d <6
Chickpea burger, marinated carrots, red onions, arugula

Todos os hamburgueres sdo servidos com batata frita e mescla de alfaces
All burgers are served with wedge potatoes and lettuce mesclun salad

MASSAS | PASTAS

Escolha a massa e molho de sua preferéncia: €13
MASSAS: Esparguete | Penne | Tagliatelle | Fuzilli Tricolor | Gnocchi

MOLHOS: Pesto @ | Carbonara | Napolitana 4 | Bolonhesa | Alfredo
Please choose the pasta and sauce according to your preference:
PASTAS: Spaghetti | Penne | Tagliatelle | Fuzilli Tricolor | Gnocchi

SAUCES: Pesto @ | Carbonara | Napo/itana’ | Bolognese | Alfredo

# opgOes vegetarianas | vegetarian options

Agradecemos que nos informe, em caso de alergia ou intolerancia a algum alimento.
Teremos todo o gosto em ajustarmo-nos a sua necessidade.

Please be so kind to inform us should you have any food allergies or intolerance.

We will be pleased to adjust to your needs.



MARISCOS | SEAFOOD

Ameijoas a Bulhdo Pato
Sautéed clams, garlic, coriander, white wine sauce

Camardes ao alho
Shrimps in garlic sauce

MexilhGes a marinheira
Sautéed mussels with tomato sauce

Ostras da Ria formosa ao natural, vinagrete de chalotas e limao
Oysters from Ria Formosa, shallots and lemon vinaigrette

Camardo tigre na plancha, manteiga de ervas e limdo
molho picante e saladinha mista

Grilled tiger prawns, lemon and herbs butter,

spicy sauce, lettuce and tomato salad

Carabineiro na plancha, manteiga de ervas e limao,
molho picante e saladinha mista

Grilled scarlet prawn, lemon and herbs butter,

spicy sauce, lettuce and tomato salad

Lagosta (por encomenda, minimo 24 horas)
Rock lobster (order in advance, minimum 24 hours)

Lavagante azul (por encomenda, minimo 24hrs)
Blue lobster (order in advance, minimum 24 hours)

# opcOes vegetarianas | vegetarian options

Agradecemos que nos informe, em caso de alergia ou intolerancia a algum alimento.
Teremos todo 0 gosto em ajustarmo-nos a sua necessidade.

Please be so kind to inform us should you have any food allergies or intolerance.

We will be pleased to adjust to your needs.

€22

€18

€16

€22

€51

€75

€240/Kg

€200/Kg



PEIXES | FISH

Peixe do dia
Daily fresh fish

Garoupa grelhada
Grilled black grouper

Linguado grelhado
Grilled sole fish

Cherne grelhado
Grilled stone bass

Servido com batata assada e legumes da praca salteados
Served with roasted potatoes and sautéed daily vegetables

MOLHOS:

Beurre blanc de limdo
Azeite de alho e coentros
Manteiga de ervas

# opcOes vegetarianas | vegetarian options

SAUCES:

Lemon beurre blanc

Olive oil, garlic and coriander
Herb butter

Agradecemos que nos informe, em caso de alergia ou intolerancia a algum alimento.

Teremos todo 0 gosto em ajustarmo-nos a sua necessidade.

Please be so kind to inform us should you have any food allergies or intolerance.

We will be pleased to adjust to your needs.

€27

€33

€39

€48



CARNES | MEAT

Entrecote maturado €35
Aged sirloin entrecote

Bife do Lombo grelhado €36
Grilled tenderloin steak

Costeletas de borrego com molho de hortela €34
Grilled lamb chops with mint sauce

Franguinho piri-piri com salada montanheira €21
Grilled chicken piri-piri with traditional salad

Secretos de porco preto €23

Grilled black pork loin blade steaks

Servido com batata gratin e esparregado
Served with potato au gratin and spinach spread

MOLHOS: SAUCES:
Bearnés Béarnaise

3 pimentas 3 peppers
Cogumelos Mushrooms

# opcOes vegetarianas | vegetarian options

Agradecemos que nos informe, em caso de alergia ou intolerancia a algum alimento.
Teremos todo 0 gosto em ajustarmo-nos a sua necessidade.

Please be so kind to inform us should you have any food allergies or intolerance.

We will be pleased to adjust to your needs.



SOBREMESAS | DESSERT

Crepe com gelado de chocolate, molho de frutos vermelhos @ €8
Crepe with chocolate ice cream, red berries sauce

Pifacolada, abacaxi caramelizado, gelado de céco’ €9
Pifiacolada, caramelized pineapple, coconut ice cream

Tarte de améndoa do Algarve, gelado de toffee, flor de sal 2 €9
Algarve’s almond pie, toffee ice cream, fleur-du-sel

Parfait de lima, areia de baunilha, gelado de morango’ €9
Lime parfait, vanilla sand, strawberry ice cream

Mousse de trés chocolates, negro, branco e leite, molho de agafréo’ €12
Three chocolate mousse, dark, white and milk, saffron sauce

Prato de fruta de época laminada @ €10
Seasonal sliced fruit

Selec¢do de gelados e sorvetes @ 1 bola | 75scoop €3
Selection of ice creams and sorbets 2 bolas | 2 scoops €6
3 bolas | 3 scoops €8

Ben &Jerry s mini cup’ €7
Chocolate Fudge Brownie | Strawberry cheesecake
Peanut Butter Cup | Cookie Dough | Caramel Chew Chew

BAIXAS CALORIAS | LOW CALORIES

Carpaccio de abacaxi com coentros, sorbet de chocolate 90% 4 €8
Pineapple carpaccio with coriander, chocolate 90% sorbet

# opgOes vegetarianas | vegetarian options

Agradecemos que nos informe, em caso de alergia ou intolerancia a algum alimento.
Teremos todo o gosto em ajustarmo-nos a sua necessidade.

Please be so kind to inform us should you have any food allergies or intolerance.

We will be pleased to adjust to your needs.



